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Introduction

This industrial USB 2.0 Hub offers a simple way to expand a
system’s current USB capability by providing 4 or 7 additional
external USB 2.0 ports via a single USB 2.0 host connection.
Fully compliant with USB 2.0 specifications, this hub is backward
compatible with 1.x specifications to support older USB
peripherals.

Backward compatible with USB 1.x specifications and devices

Supports high-speed (480 Mbps), full-speed (12 Mbps) and
low-speed (1.5 Mbps) data transfer modes

Supports screw-locked USB 2.0 cable on all upstream and
downstream USB ports

* Fuse protection on all upstream, downstream and power input
ports

* +/- 15KV ESD protection
* Max 500mA per port
* All-metal chassis for durability

* Includes terminal block for 9V to 36V DC power input for high-
power devices

System Requirements

e Windows® XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 bit)
* Linux 2.6.24 or later
* Mac OS X 10.10.3 or later



Package Contents

* Industrial USB 2.0 Hub
Wall Mounting Kit

DIN Rail Mounting Kit
Terminal Block

e User Manual

Hardware Description

U223-004-IND-1

3 Pin Terminal

Downstream
port (Type A)

DC Power
Jack

Upstream
Power port (Type B)
LED

U223-007-IND-1

3 Pin Terminal
Block

Downstream
ort (Type A)
DC Power P w

Jack Power LED port (Type B)
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Installation

The industrial hub can be mounted on a wall, if desired. Use the
included Wall Mounting Kit to mount the hub to the wall.

Wall

Wall Plate
Mount

S Wall Plate
Mount

Connect a user-supplied power adapter to the USB Hub. The
power LED should illuminate solid. Supplying power is optional;
however, to ensure each USB port is fully powered, connecting
external power is recommended.

Note: The terminal block and DC jack power input SHOULD NOT be
used simultaneously.

B3 Connect the USB cable from the USB hub (Type-B port) to the
host computer system.

B) The operating system will detect the hub immediately and
install it automatically.

@ Once installation is complete, connected USB devices will be
recognized by the hub.



Warranty & Product Registration

2-YEAR LIMITED WARRANTY

TRIPP LITE warrants its products to be free from defects in materials and workmanship for a
period of two (2) years from the date of initial purchase. TRIPP LITE’s obligation under this
warranty is limited to repairing or replacing (at its sole option) any such defective products.
To obtain service under this warranty, you must obtain a Returned Material Authorization
(RMA) number from TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center. Products must be
returned to TRIPP LITE or an authorized TRIPP LITE service center with transportation charges
prepaid and must be accompanied by a brief description of the problem encountered and
proof of date and place of purchase. This warranty does not apply to equipment, which has
been damaged by accident, negligence or misapplication or has been altered or modified in
any way.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, TRIPP LITE MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR

IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Some states do not permit limitation or exclusion of implied warranties; therefore, the
aforesaid limitation(s) or exclusion(s) may not apply to the purchaser.

EXCEPT AS PROVIDED ABOVE, IN NO EVENT WILL TRIPP LITE BE LIABLE FOR DIRECT,
INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE
OF THIS PRODUCT, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. Specifically,
TRIPP LITE is not liable for any costs, such as lost profits or revenue, loss of equipment,
loss of use of equipment, loss of software, loss of data, costs of substitutes, claims by third
parties, or otherwise.

Product Registration

Visit tripplite.com/warranty today to register your new Tripp Lite product. You'll be
automatically entered into a drawing for a chance to win a FREE Tripp Lite product!*

* No purchase necessary. Void where prohibited. Some restrictions apply. See website for
details.

FCC Notice, Class B

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.



arranty & Product Registration

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Tripp Lite could
void the user’s authority to operate this equipment.

WEEE Compliance Information for Tripp Lite Customers and Recyclers
(European Union)

Under the Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and
implementing regulations, when customers buy new electrical and electronic
mmm equipment from Tripp Lite they are entitled to:

» Send old equipment for recycling on a one-for-one, like-for-like basis (this varies
depending on the country)

* Send the new equipment back for recycling when this ultimately becomes waste

Use of this equipment in life support applications where failure of this equipment can
reasonably be expected to cause the failure of the life support equipment or to significantly
affect its safety or effectiveness is not recommended.

Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change
without notice. Photos and illustrations may differ slightly from actual products.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 ° tripplite.com/support
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Manual del Propietario

Hub Industrial USB 2.0
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U223-004-IND-1 (4 puertos)
U223-007-IND-1 (7 Puertos)

English 1 ¢ Francais 13 * Pycckun 19
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Este Hub industrial USB 2.0 ofrece una forma simple de ampliar
la capacidad de corriente por USB del sistema proporcionando

4 o 7 puertos externos USB 2.0 adicionales mediante una sola
conexién de servidor central USB 2.0. Totalmente compatible con
las especificaciones USB 2.0, este hub es compatible con las
especificaciones 1.x para soportar periféricos USB anteriores.

* Compatible con especificaciones y dispositivos de versiones
anteriores de USB 1.x

* Soporta modos de transferencia de datos de alta velocidad
(480 Mbps), velocidad méxima (12 Mbps) y velocidad baja
(1.5 Mbps)

» Soporta cable USB 2.0 con seguro de tornillos en todos los
puertos USB anteriores y posteriores

* Proteccion de fusibles en todos los puertos de entrada de
energia, anteriores y posteriores

* Proteccion ESD de +/- 15KV
* 500mA maximos por puerto
 Chasis totalmente metalico para una mayor durabilidad

* Incluye bloque de terminales para entrada de energia de 9V a
36V CD para dispositivos de alta potencia

Requisitos del Sistema

* Windows® XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 bit)
* Linux 2.6.24 o posterior
* Mac OS X 10.10.3 o posterior
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Contenido del Empaque

* Hub Industrial USB 2.0

* Juego para Instalacién en la Pared
* Juego para Instalacién en Riel DIN
* Bloque de Terminales

* Manual del Usuario

Descripcion del hardware

U223-004-IND-1

Bloque de Terminales
de 3 Pines

Puerto
Posterior
(Tipo A)

Conector de Puerto
Alimentacion LED de Anterior
de CD Encendido  (Tipo B)

U223-007-IND-1

Bloque de

Terminales
de 3 Pines

Puerto

Posterior
Conector de Puerto Anterior (Tipo A)

Alimentacién de CD | gp de Encendido (Tipo B)
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Instalacion

El hub industrial puede instalarse en una pared, si lo desea. Para
Instalar el Hub en la Pared, use el Juego Incluido para Instalacion
en Pared.

Instalacion en
Placa de Pared

Instalacion en
Placa de Pared

Conecte un adaptador de energia suministrado por el
usuario al hub USB. El LED de encendido debe encenderse
permanentemente. El suministro de energia es opcional; sin
embargo, para asegurar que cada puerto USB esté completamente
energizado, se recomienda conectar energia externa.
Nota: El bloque de terminales y la entrada de alimentacion del
conector de CD NO DEBEN usarse simultaneamente.

B3 Conecte el cable USB del hub USB (puerto tipo B) al sistema
de computadora anfitrion.

B El sistema operativo detectara el hub inmediatamente y lo
instalard automaticamente.

@ Una vez que la instalacion esté completa, los dispositivos USB
conectados seran reconocidos por el hub.
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GARANTIA LIMITADA POR 2 ANOS

TRIPP LITE garantiza durante un periodo de dos (2) afios a partir de la fecha de compra
inicial que este producto no tiene defectos de materiales ni de mano de obra. La obligacion
de TRIPP LITE bajo esta garantia esté limitada a la reparacion o reemplazo (a su entera
discrecion) de cualquier producto defectuoso. Para obtener servicio bajo esta garantia,
debe obtener un nimero de Autorizacién de Devolucion de Mercancia [RMA] de TRIPP LITE
o de un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE. Los productos deben ser devueltos a
TRIPP LITE o a un centro de servicio autorizado de TRIPP LITE con los cargos de transporte
prepagados y deben incluir una breve descripcion del problema y un comprobante de

la fecha y el lugar de compra. Esta garantia no se aplica a equipos que se dafien como
resultado de accidentes, negligencia o uso indebido, o hayan sido alterados o modificados
de alguna manera.

EXCEPTO COMO SE INDICA EN EL PRESENTE, TRIPP LITE NO OFRECE GARANTIAS
EXPRESAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN DETERMINADO PROPOSITO.

Algunos estados no permiten la limitacion o exclusién de garantias implicitas; por lo tanto,
las limitaciones o exclusiones antes mencionadas pueden no aplicarse al comprador.

SALVO POR LO INDICADO ANTERIORMENTE, EN NINGUN CASO TRIPP LITE ASUMIRA
RESPONSABILIDAD POR DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES O
EMERGENTES QUE SURJAN COMO RESULTADO DEL USO DE ESTE PRODUCTO, INCLUSO

S| SE ADVIERTE SOBRE LA POSIBILIDAD DE TAL DANO. Especificamente, TRIPP LITE no es
responsable por ninglin costo, como pérdida de utilidades o ingresos, pérdida de equipos,
pérdida del uso de equipos, pérdida de software, pérdida de datos, costos de sustituciones,
reclamaciones de terceros o de cualquier otra forma.
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Informacion de Cumplimiento con WEEE para Clientes y Recicladores de
Tripp Lite (Union Europea)
Conforme a la Directiva de Residuos de Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE)
y regulaciones aplicables, cuando los clientes adquieren un equipo eléctrico y
mmm €lectronico nuevo de Tripp Lite estan obligados a:

* Enviar equipos viejos para reciclaje del mismo tipo y en la misma cantidad (esto
varfa de un pais a otro)

* Devolver el equipo nuevo para fines de reciclaje una vez que finalmente se convierta
en residuo

No se recomienda el uso de este equipo en aplicaciones de soporte de vida en donde
razonablemente se pueda esperar que la falla de este equipo cause la falla del equipo de
soporte de vida o afecte significativamente su seguridad o efectividad.

Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio
sin previo aviso. Las fotografias e ilustraciones pueden diferir ligeramente de los productos
reales.

anufac

TRIPPLITE ©

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 ° tripplite.com/support

19-12-253 93-3BC6_RevA
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Manuel de l'utilisateur

Concentrateur USB 2.0
industriel

Modeéles :
U223-004-IND-1 (4 ports)
U223-007-IND-1 (7 ports)

English 1 * Espanol 7 * Pycckun 19

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 ° tripplite.com/support

Droits d'auteur © 2020 Tripp Lite. Tous droits réservés.
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Introduction

Ce concentrateur USB 2.0 industriel offre une fagon simple de
prolonger la capacité USB actuelle d'un systeme en fournissant
4 ou 7 ports USB 2.0 externes supplémentaires via une seule
liaison héte USB 2.0. Pleinement conforme aux caractéristiques
techniques USB 2.0, le concentrateur est rétrocompatible avec
les caractéristiques techniques 1.x pour prendre en charge les
périphériques USB plus anciens.

Caractéristiques

e Rétrocompatible avec les caractéristiques techniques et les
dispositifs USB 1.x

* Prend en charge les modes de transfert de données haute
vitesse (480 Mbps), pleine vitesse (12 Mbps) et basse vitesse
(1,5 Mbps)

* Prend en charge le cable USB 2.0 vissé sur tous les ports USB
en amont et en aval

 Protection des fusibles sur tous les ports d'entrée d'alimentation
en amont et en aval

* Protection DES +/- 15 KV

* Maximum de 500 mA par port

e Chassis tout en métal pour une plus grande durabilité

* Inclut un bloc de jonction pour entrée d'alimentation CC de 9 V
a 36 V pour les dispositifs haute puissance

Configuration requise

e Windows® XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 bits)
e Linux 2.6.24 ou versions ultérieures

e Mac OS X 10.10.3 ou versions ultérieures
14



Contenu de I'emballage

* Concentrateur USB 2.0 industriel
* Trousse de montage mural

* Trousse de montage sur rail DIN
* Bloc de jonction

* Manuel de l'utilisateur

Description du matériel

U223-004-IND-1

Bloc de jonction
a 3 broches

Port en aval
(Type A)

Port en
d'alimentation Voyant a DEL amont
cc d'alimentation (Type B)

U223-007-IND-1

Bloc de
jonction a 3
broches
Port en aval
Port en amont (Type A)

(Type B)
Voyant a DEL d'alimentation

15
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Installation

Le concentrateur industriel peut étre monté sur un mur, le cas
échéant. Utiliser la trousse de montage mural incluse pour monter
le concentrateur au mur.

Montage sur une
plaque murale

Raccorder un adaptateur d'alimentation fourni par l'utilisateur
au concentrateur USB. Le voyant d'alimentation a DEL devrait
s'allumer en continu. Fournir de l'alimentation est facultatif;
cependant, s'assurer que chaque port USB est entierement
alimenté; le raccord a une alimentation externe est
recommandé
Remarque : Le bloc de jonction et l'entrée d'alimentation de la prise
CC NE DOIVENT PAS étre utilisés simultanément.

B3 Raccorder le cable USB depuis le concentrateur USB (port
Type-B) au systéme de l'ordinateur hote.

B) Le systéme dexploitation détectera immédiatement le
concentrateur et l'installera automatiquement.
@ Une fois l'installation terminée, les dispositifs USB connectés
seront reconnus par le concentrateur.
16



GARANTIE LIMITEE DE 2 ANS

TRIPP LITE garantit que ses produits sont exempts de vices de matériaux et de fabrication
pendant une période de deux (2) ans a partir de la date d'achat initiale. La responsabilité de
TRIPP LITE, en vertu de la présente garantie, se limite a la réparation ou au remplacement
(a sa seule discrétion) de ces produits défectueux. Pour obtenir une réparation sous la
présente garantie, vous devez obtenir un numéro d'autorisation de retour de matériel (RMA)
aupres de TRIPP LITE ou d'un centre de réparation reconnu par TRIPP LITE. Les produits
doivent étre retournés a TRIPP LITE ou a un centre de réparation autorisé par TRIPP LITE en
port prépayé et étre accompagnés d'une breve description du probléme et d'un justificatif
de la date et du lieu d'achat. Cette garantie ne s'applique pas au matériel ayant été
endommageé suite a un accident, a une négligence ou a une application abusive, ou ayant
été altéré ou modifié d'une fagon quelconque.

SAUF DANS LES CAS PREVUS PAR LES PRESENTES, TRIPP LITE N'ACCORDE AUCUNE
GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE, Y COMPRIS DES GARANTIES DE QUALITE COMMERCIALE
ET D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER.

Certains Etats n‘autorisant pas la limitation ni I'exclusion de garanties tacites, les limitations
ou exclusions susmentionnées peuvent ne pas s'appliquer a l'acheteur.

A L'EXCEPTION DES DISPOSITIONS CI-DESSUS, TRIPP LITE NE POURRA EN AUCUN CAS
ETRE TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, SPECIAUX, FORTUITS
OU CONSECUTIFS RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT, MEME SI AYANT ETE
AVISEE DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. Plus précisément, Tripp Lite ne pourra étre
tenu responsable de colts, tels que perte de bénéfices ou de recettes, perte de matériel,
impossibilité d'utilisation du matériel, perte de logiciel, perte de données, frais de produits
de remplacement, réclamations d'un tiers ou autres.
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Renseignements sur la conformité a la directive DEEE pour les clients de
Tripp Lite et les recycleurs (Union européenne)

En vertu de la directive et des réglements d'application relatifs aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE), lorsque des clients achetent de
mmm |'équipement électrique et électronique neuf de Tripp Lite, ils ont droit :
« D'envoyer I'équipement usagé au recyclage pourvu qu'il soit remplacé par un
équipement équivalent (cela varie selon les pays)

* De retourner le nouvel équipement afin qu'il soit recyclé a la fin de sa vie utile

Il n'est pas recommandé d'utiliser cet équipement pour des appareils de survie ou une
défaillance de cet équipement peut, selon toute vraisemblance, entrainer la défaillance
de I'appareil de maintien de la vie ou de nuire de fagon majeure a sa sécurité ou a son
efficacité.

La politique de Tripp Lite en est une d'amélioration continue. Les caractéristiques techniques
sont modifiables sans préavis. Les produits réels peuvent différer légérement des photos et
des illustrations.

dustriell

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 ° tripplite.com/support
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PYKOBOACTBO nojib3oBatenA

KoHuentpatop USB 2.0
NPOMbILLNIEHHOr0 Ha3Ha4yeHuA

Mogenu:
U223-004-IND-1 (4-nopToBbiii)
U223-007-IND-1 (7-nopToBbiii)

English 1 - Espaiiol 7 - Francais 13
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Beepenue

10T KoHLeHTpaTop USB 2.0 npomblLLneHHOro Ha3HaueHuA obecneunsaeT npocToii cnocob
pacLuMpeHua MMeloLLXCA BO3MOXHoCTeil USB-uHTepeiica Toil unu MHON cuctembl nyTem
ee 0cHalLeHna 4 un 7 JoNonHUTeNbHbIMY BHelwHUMI nopTami USB 2.0 uepe3 opu
BHYTpUCUCTeMHbI pa3bem USB 2.0. 3T0T KOHLEHTpaTOp, NONHOCTLH COOTBETCTBYHOLLNI
TpeboBaHuam K uHTepdeiicy USB 2.0, 06patHo coBmecTiM ¢ Bepcuamm 1., uto
o0becneyrBaeT BOIMOXKHOCTb nofAepxKki USB-nepudepun npeLLecTyioLnx NOKONEHNIA.

(DYHKUMOHaanbIe BO3MOXHOCTU

06patHaa coBMecTUMOCTb ¢ HTepdeiicamu USB 1.x 1 0CHALLeHHbIMY MMV YCTPOICTBAMM

Mopaepxka BbICOKOCKOpOCTHOro (480 M6uT/c), nonHockopoctHoro (12 Méut/c) n
HU3KocKopocTHoro (1,5 M61T/c) pexumoB nepesaum AaHHbIX

Bo3moxHocTb ncnonb3osanua kabena USB 2.0 ¢ BUHTOBBIMY dUKcaTOpamy Bo Bcex
BOCXOAALLNX 1 HUCxopAwmx USB-noptax

3ayyTa BCex BOCXOAALLMX, HUCXOAALLMX Y MUTAIOLLMX MOPTOB C UCMOAb30BaHNEM
NNaBKMX NpeJoxpaHuTenei

3aLyuTa oT INEKTPOCTATYeCKUX pa3paLoB (+/- 15 kB)

[lo 500 MA Ha ouH nopt

BblcoKONpOUHbIiA LienbHOMETanInyeckuit kopnyc

OcHalwaeTca 610KOM 32KIIMOB B LieNAX MOAKMIOYEHNA K MCTOYHMKAM NUTaHNA
HanpseHvem ot 9 0 36 B nocToAHHOMO ToKa N4 SHEProeMKMX YCTPOICTB

(ucremHbie Tpe6oBaHuA

« Windows' XP/Vista/7/8/8.1/10 (32/64 6u)
« Linux 2.6.24 unu 6onee no3pHeii Bepcun
+ Mac0S X 10.10.3 unu 6onee no3aHeit Bepcum

20



Copepxumoe ynakoBKku

« KoHueHtpatop USB 2.0 npomblLLnIeHHOr0 Ha3HaueHusA
« KomnneKT ocHacTKN ANA HACTEHHOTO MOHTaXa

+ KomnnekT ocHacTkn ana moHTaxa Ha DIN-peiiky

+ bnok 3axumoB

« PykoBoacTBO nonb3oBatens

OnucaHue annapaTHoOi YacTy

U223-004-IND-1

Bnok
3-KOHTaKTHBIX
3aKUMOB

Hucxopswmit
nopt (Type A)
Pazbem nutanua Bocxopawwmii
TNIOCTOAHHOTO TOKa CUf Power  nopr (Type B)

("Mutanune")

U223-007-IND-1

Bnok

3-KOHTaKTHbIX
3aKNMOB

Hucxoaswmit

Pa3bem nuTaHus Bocxogawit nopr Qe

NOCTOAHHOTOTOK (AT Power (*Muranue”) "°PT (Type B)
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YcTaHoBKa

I'Ipm KeNaHUn KOHLIEHTPATOP NPOMBILLIEHHOTO Ha3HAYeHUA MOXET MOHTUPOBATHCA Ha
CTeHe. [1nA MoHTaxa KOHL|EHTpATOpa Ha CTeHe CieayeT NCnoNb30BaTb KOMMIEKT OCHACTK
ANA HACTEHHOr0 MOHTaa.

(reHa

HacTeHHbIii MOHTaX ¢
WUCNonb30BaHMeM NNACTUHDBI

HacreHHblit MOHTaX
CUCNonb30BaHMeM
NNacTUHbI

(reHa

a Moakniouute K USB-KoHLEHTpaTopy 610K NUTaHNA (B KOMNNEKT NOCTaBKM He BXOAWT).
Mocne 370ro JoMmKeH 3aropeTbCA CBETOAUOAHDIA UHAMKATOP NuTaHNA. Mogaua
BHELUHEro aNeKTponuTaHuA HeobA3aTeNbHa; 0AHAKO ANA 0becneyeHus NONHOLEHHOO
nuTaHna kaxgoro USB-nopTa pekomeHayeTca noaKntoueHe BHELIHET0 UCTOYHIKA
nUTaHKA
TMpumeyanue. bok 3axumoB 1 pasbem nuTanna nocroaxHoro Toka HE IOJMKHbI
nCnonb30BaTbCA 0AHOBPEMEHHO.

B Coepunure USB-koHuenTpatop (nopt Type-B) ¢ raBHbiM KombloTepom yepe3 USB-
Kabenb.

OnepaL1oHHaA CCTeMa HeMe/AIeHHO Pacno3HaeT KOHLIeHTPaTop i 06ecneynBaert ero
aBTOMaTIYeCKyI0 YCTaHOBKY.

@3 Mo oKoHuyaHuK YCTaHOBKM MoAKIoYeHHble USB-ycTpoiicTea GyayT pacno3HaBaTbca
KOHLIEHTPaTopoM.

22



lapaHTHitHble 0653aTeNbCTBa

OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA CPOKOM 2 TOIA

Komnanua TRIPP LITE rapaHTupyer oTcyTcTBMe e eKTOB MaTepanoB 1 U3roToBNieHMA B TeueHue ABYX (2) NIeT C MOMeHTa
nepBoHayanbHoit nokynki. 06a3arenbcrea komnanum TRIPP LITE no HacToALLe/i rapaHTIi OrpaHUYMBAIOTCA PEMOHTOM UM
3aMeHoit (110 ee eAVHOMMYHOMY YCMOTPeHHH0) T0ObIX TakyX epeKTHbIX U3Zenuii. [inA nonyyeHus ycnyr no AaHHOi rapaHTn
Heobxoaumo nontyunTb Homep Returned Material Authorization (RMA — pa3petuenvie Ha Bo3BpaT Matepuanos) oT KOMMaHUM
TRIPP LITE v ee aBTOpU30BaHHOTO CepBUCHOTO LieHTpa. V13aenus fomkHbl 6biTb Bo3BpaLLeHbl B komnaHuto TRIPP LITE

VNV aBTOPY30BaHHb I cepBUCHbIi LieHTp TRIPP LITE ¢ npeaonnatoii TpaHCMOPTHbIX PacxofioB U CONPOBOXAATLCA KPAaTKUM

onycanuem p 11 TIOATBEPXKAAIOLLIM AATY 1 MECTO ero npuobpeteHua. [leilcTaie HacToALuei
TapaHTUM He PacnpOCTPaHALTCA Ha 060py0BaHIe, NOBPEXAeHHOE B pe3yribTaTe aBapuk, HebpexHoro 06paLLieHns unn
I e aTaKxe B KaKiM 6bl T0 Hit 6bino 06pasom.

3A UCKNHOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX 31ECH CYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HE NPEAOCTABNAET KAKUX-NUBO ABHBIX AN
M10/IPA3YMEBAEMDIX TAPAHTWV, BKITHOYAS FAPAHTIN KOMMEPYECKOV PUTOAHOCTY U MPUTOAHOCTY ANA KAKOV-NINBO
KOHKPETHOI LIENN.

B HEKOTOPbIX I.IJTaTaX/I'O(yAaPCTBaX OrpaHuyeHne Unu NCKNKYeHne nogpasymeBaemblx I'apaHTI/II;I He JlonycKaeTcs;
CNIef0BaTeNbHo, BbllLieyka3aHHoe(-ble) orpaHuyeHme(-a) unu UcknioyeHme(-a) MOryT He PacnpoCTPaHATLCA Ha MoKynaTens.

3A UCKMHOYEHWEM NPEAYCMOTPEHHBIX BbILLE CYYAEB KOMMAHWA TRIPP LITE HYU NPU KAKIX OBCTOATENBCTBAX HE
HECET OTBETCTBEHHOCTI 3A NIPAMBIE, KOCBEHHBIE, C/TYYAMHBIE AW NIOBOYHBIE YBbITKM B0 YBbITKM, ONPELENAEMbIE
0COBbIMYU OBCTOATENbCTBAMM, BOSHUKAIOLLWE B CBA3YM C ACMONb30BAHWEM IAHHOTO U3LENNA, AAXE B U1YYAE
EE MIHOOPMUPOBAHIA 0 BO3MOMHOCTI HACTYITEHNA TAKIX YBbITKOB. B uactHoct, komnanus TRIPP LITE He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 33 Kakie-NM60 U3AEPXKKN, TaKue Kak ynyLueHHble npuBbIAM uam JOXofbl, NoTepa 060pyAoBaHM, noTepa

TH UC p 110TePA MPOrPaMMHOT0 06ecreyeHita, NoTeps AaHHbIX, PACXOAbI Ha 3aMeHNTeNH,
YPErynupoBaHue NpeTeH3uil TPETbUX L 1 np.
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WNHdopmauma no BbinonHexuio Tpe6osanuii lupextusbl WEEE ana nokynateneil u nepepa6orunkos
npopykuui komnaxun Tripp Lite (aBnawowmxca pesupentamu EBponeiickoro coio3a)
i Cornacto [JupexTBbl 06 y 0TX0/10B IMEKTPUYECKOro 1 3MEKTPOHHOr0 06opyaoBakma (WEEE)

11 UCTIONHUTENbHbIX PACTIOPAXKEHMIA N0 ee NpUMeHeHNio, NPU NOKyMKe NoTpeGUTeNamMy HOBOFO 3NEKTPUYECKOro UK
mmmm  JJIEKTPOHHOMO

I TBa Tripp Lite oHu nony npaBo Ha:

« Tlpopaxy cTaporo 060pyA0BaHMA N0 NPUHLYMMY "OAMH 33 OAMH' U/WAK Ha SKBUBANIEHTHOI OCHOBE (B 3aBUCMOCTI OT
KOHKPETHON CTpaHbl)

« OTnpaBky HoBOro 060pyA0BaHwA Ha nepepaboTky Mocie oKoHuaTeNbHOI BbIPABoTKH ero pecypca

He pexomeHpyeTca ncnonb3oBatie AaHHoro o6op B CUCTEMAX neyeHns, e ero BbIXA U3 CTpos
MpeANoNoXUTeNbHO MOXeT NPUBECTY K Nepeosm B paboTe 06opyA0BaHMA Xu3HeobecneyeHns WK B 3HauuTeNbHoN Mepe
CHU3WTb €ro 6e30nacHoCTb UK IOeKTUBHOCTb.

Komnanus Tripp Lite noctoAHHo coBep TBYET CBOK NPOAYKLMIO0. B (BA3M C3TUM TEXHUYECKNX
XapaKTepucTuK 6e3 npesBapuTeNbHOro yBeOMACHIS. BHeLHNI BUA peanbHbIX U3LeMil MOXKET HECKONIbKO OTANYATLEA OT
npezCTaBNeHHOro Ha GOTOrpadyAX U UIMIOCTPALMAX.

TRIPPLITE ®

1111 W. 35th Street, Chicago, IL 60609 - tripplite.com/support
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